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cumpolar Conference, og aftaler med regionale enhe-
der i nabolande, f.eks. canadiske provinser og territo-
rier. Dette samarbejde kan fortsettes og udbygges
uden at berere de.stats- og folkeretlige spﬁrgsmal
som er omhandlet i nerverende lov.
§ 1; stk 1:0g 2, 2. pkt., omfatter alle folkeretlige
handlinger i relation til forhandling og indgaelse af af-
- taler, herunder ogsa uformelle forhandlinger, der mét-
te vaere et led i storre forhandlingsforleb. Specielt for
opsigelse af aftaler fremgér af stk. 3, at aftaler, som er
indgéet af Gronlands landsstyre i medfer af bestem-
melsen, kan opsiges af landsstyret i medfor af bestem-
melsen. For s vidt indgaelse af nye aftaler i henhold

il § 1 vil kraeve, at gamle aftaler, som er indgfet af de
danske myndigheder, opherer, vil dette efter omsteen-
dighederne kunne kraeve ‘medvirken. af de danske
myndigheder.

§ 1 angér kun folkeretlige aﬁaler der fuldt ud ligger
inden for omréder, som er overtaget af de granlandske
myndigheder. Det er i denne forbindelse ikke afgeren-
de, om de pagasldende sagsomrader varetages af de
grenlandske myndigheder i henhold til den grenland-
ske hjemmestyrelovs § 4, § 5 eller § 7, eller om over=
tagelse er sket i henhold til anden lov. § 1 finder sile-

- des ikke anvendelse i forhold til aftaler, hvori der ogsd
indgér emner, der falder uden for overtagne sagsom-
rader. Spergsmalet om, hvor detaljeret bedemmelsen
af denne betingelse skal vaere, ma fastleegges i praksis,
hvor der ma udeves rimelige sken i forhold tit de kon-
krete aftaleudkast, der skal forhandles.

~ Folkeretlige aftaler, som bade 0mfatter‘Grmﬂand
og Faroerne, opfylder ikke betingelserne i § 1, stk. 1,
idet de ikke argdr spergsmal, der fuldt ud henherer
under én rigsdels overtagne sagsomrader. P4 den bag-
grund er det i stk. 2, 1. pkt., udtrykkelig fastsat, at
stk. 1 ikke finder anvendelse ved forhandling og ind-
gelse af folkeretlige aftaler, som vedrerer bide Gron-
land og Feergerne. Da det er ;anskehgt at Grenlands
landsstyre og Faereernes landsstyre kan forhandle og
indgd sddanne aftaler efter samme principper, som er
fastlagt 1 § 1, stk. 1, &bner bestemmelsen i stk.2, 2.
pkt., mulighed for, at de to landsstyrer kan beslutte at
forhandle og indgd sidanne aftaler under forudseet-
ning af, at de handler i forening. Anvendelse af denne
bestemmelse forudszatter, at der er vedtaget en tilsva-
rende lov om Fareernes landsstyres indgéelse af fol-
keretlige aftaler. En sidan lov er under behandling.
De to landsstyrer m& mht. de centrale formelle
skridt om forhandlingers pdbegyndelse og afslutning
samt aftalens indgéelse handle som én part. Dette er
en nedvendig falge af, at Danmarks Riges Grundlov
forudseetter, at-Kongeriget Danmark er ét folkerets-

subjekt (én stat), jf. hvad der ovenfor i de almindelige
bemerkninger er angivet om de statsretlige aspekter.

Séfremt et af landsstyrerne ikke @nsker at udnytte
muligheden for at handle i forening i medfor af § 1,
stk. 2, 2. pkt., vil forhandlingerne skulle ske efter de
hidtil gzldende regler, dvs. med Udenrigstjenestens
medvirken,

Det folger af § 1, stk. 4, at fuldmagten ikke gzelder
folkeretlige aftaler, der berorer forsvars- og sikker-
hedspolitikken. Aftaler i forbindelse med forsvarsaf-
talen af 1951 om forsvaret af Grenland, som sendret
ved aftale af 6. august 2004, og andre aftaler, der be-
rerer forsvars- og sikkerhedspolitikken, er ikke omfat-
tet af lovforslaget. Ved afgorelsen af, hvorvidt en gi-
ven forhandling ma anses for at berere forsvars- og
sikkerhedspolitikken vil det véere af vaesentlig betyd-
ning, om aftalen forhandles med det pagzldende lands
udenrigs- og forsvarsmyndigheder, eller om der alene
sigtes mod forhandlinger mellem Gronlands landssty-
re og andre ressortmyndigheder i en fremmed stat — f.
eks. miljomyndigheder eller skattemyndigheder.

Det falger endvidere af § 1, stk. 4, at ordningen
ikke gzelder for aftaler, der skal gaelde for Danmark.
Dette beror pé, at Grenland ikke kan deltage selvstzen-
digt under formlen »Kongeriget Danmark for s vidt
angér Grenland« i aftaler, hvor Kongeriget allerede
deltager i aftalen, jf. hvad der er nzevnt ovenfor under
det statsretlige afsnit.

Endelig folger det af § 1, stk. 4, at § 1 ikke gzelder
for folkeretlige aftaler, der forhandles inden for en in-
ternational organisation, som Kongeriget Danmark er
medlem af. Sidanne folkeretlige aftaler vil normalt
skulle geelde for Danmark. Fuldmagten vil derfor i de
fleste af disse tilfeelde ikke kunne finde anvendelse al-
lerede som folge af Danmarks deltagelse i forhandlin-
gerne om aftalen, jf. ovenfor om det forhold, at fuld-
magten ikke finder anvendelse for aftaler, som skal
gelde for Danmark. Den seerlige begransning af fuld-
magten i relation til aftaler, der forhandles inden for
en international organisation, som Danmark er med-
lem af, far selvsteendig betydning, hvor EU inden for
en international organisation, som Kongeriget Dan-
mark og de ovrige EU-lande er medlemmer af, reprze-
senterer alle medlemslandene ved udarbejdelse af en
international aftale og udever medlemsstaternes stem-
meret. Det bemaerkes for fuldsteendighedens skyld, at
EU-medlemsstater, som har oversgiske territorier,
hvis udenrigsrelationer de varetager, og som ikke er
omfattet af EU-traktaterne, i en sdan situation i over-
ensstemmelse med erklering nr, 25 til Maastricht-
traktaten selv kan handle til varetagelse af et oversgisk
territoriums interesser, uden at dette skader Feelles-



